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CPHea que modaico

En TOGAMA combinamos Arte y Tecnologia.

Mas que una fdbrica de mosaico, somos una empresa que continuamente toma el pulso ala
vanguardia para ofrecer un producto que estd por encima de las expectativas técnicas y de
estilo que nos exigen los profesionales.

Por ello, més que un producto, ofrecemos un modo de entender el espacio urbano y doméstico
dentro del marco de la alta decoracion, apostamos por un estilo de vida personalizado
donde la preocupacién por el detalle y la sensibilidad ante las nuevas tendencias son nuestra
filosofia de producto.

En TOGAMA entendemos que el disefio es un valor anadido que nos diferencia del resto, que
es una impronta que queda latente en cada uno de los proyectos que desarrollamos, y que
es el ingrediente necesario para que generemos espacios con vida propia.

CPore thav modace

Togama combines art and technology.

Rather than a factory producing glass mosaic, we are a company that continually takes
the pulse of the avant-garde, offering a product that is above expectations and stylistic
techniques required by professionals.

Therefore, rather than a product, we offer a way of understanding urban and domestic space
within the framework of high decoration, opting for a personalized lifestyle, where concern
for detail and an awareness of new trends is our philosophy.

At Togama, we understand that design is an added value that allows us to make a difference,
a mark that remains latent in each of the projects we develop, and that is the necessary
ingredient for us to generate living spaces .

CPWetve als CPMoaadl

Togama verbindet Kunst und Technologie.

Mehr als ein Glasmosaik - Werk, sind wir ein Unternehmen, dasimmer am Puls der Avantgarde
ist, mit einem Produkt, das stets Gber den Erwartungen und stilistischen Techniken liegt, die
die Fachleute heutzutage fordern.

Daher, eher als ein Produkt, bieten wir eine Mdglichkeit des Verstandnisses von urbanem
und hduslichem Raum im Rahmen der Spitzendekoration. Mit einem persénlichen Lebensstil,
in dem die liebe zum Detail und ein Bewusstsein flr neue Trends vorrangig ist.

Wir bei Togama glauben, dass Design ein Mehrwert ist, der uns von der Masse unterscheidet,
ein Merkmal, das latent in jedem der Projekte, die wir entwickeln ist und bleibt, und nétig
ist, um Rdume voller Leben zu schaffen.

ESVeed que ded emaci

A Togama, nous combinons ['Art et la Technologie.

Plus qu'un firm fabricant d'émaux de verre, nous sommes une entreprise constament a
l'avant-garde afin d'offrir un produit qui se place au-dela des expectatives techniques et
de style que les professionnels nous exigent.

C'est justement pour ¢a, que plus qu'un produit, nous offrons une nouvelle fagon de
comprendre |'espace urbain et domestique dans le cadre de la haute décoration, nous
partons de la base d’un style de vie personnalisé dont le valeur aux détails et la sensibilité
face les nouvelles tendances sont notre philosophie de produit.

A Togama, nous pensons que le design est une valeur ajoutée qui nous distingue du reste,
un sceau d'identité qui reste latent & chacun des projets que nous développons et qui
constitue l'ingrédient nécessaire pour nous permettre de créer des espaces pleins de vie.
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TOGAMA PASSPORT






i :"".' T i ; . ‘:T—.'Z:rl—-.;~-- .-— L ! I '
e IBRERRRSEREY W W fY | Svdne
4] | 1 | | [ | I )
| ': .‘-"'“;i—- ————:- == . - — __' _ | . , ! fI | . 33% NIEBLA BLANCO / 33% MTO1 / 33% G328

WORT B T
L-4

1 . [rh I
e PSS T, __J'-':’Ci

e
=4 I:

Tokyor

33% MAQ9 / 33% MTO5 / 33% G312

L-5



Bl BE N |
EE B EEEE IR

-
i

B ()

[ |

|

|
al

. N W
EEaNE .

=
o T

[N .
I

Cl

=
Il

o

=

e

Durban

33% MA14 / 33% MTO08 / 33% G330

L-5

Mo

33% MA13 / 33% MTO07 / 33% G329

L-5



Tttt e et |

IRV R N s

e o — —  —
B

:Hﬁg,
il b
-_IIIE' o

MONTREAL

80% BLANCO / 20% G305

.
L-3




PG.41

ADRIATIC
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ARTIC 33% G325 / 33% G322 / 33% NIEBLA BLANCO PACIFIC 33% G325 / 33% G322 / 33% NIEBLA PISCINA INDICO 20% G325 / 80% NIEBLA FUERTE
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NIEBLA - FOGGY
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LISOS - PLAINS
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LISOS - PLAINS

AZUL CLARO
A-3

AZUL COBALTO
A-6

AZUL PISCINA
A-3

NIEBLA - FOGGY

| o] v b ]
= S EEIREE
= B RN
.g,| | o = 't,i%1§;_b1§- Lk ﬁ;.
=E RS T IR
eSO 1 ] ]
LR PRI SRR U L Rl Al
A ¥ IZAGEEENEEER
AE3EEEEENEERD
| EHEIEEERREN
HEAFENET"ENENER
il o Ll 1T
sEe e PRk bal shal LA 1 ]

NIEBLA PISCINA
A-3

AZUL MEDIO
A-3

NIEBLA AZUL
A-3

AZUL FUERTE
A-5

NIEBLA FUERTE
A-5

PC.63



TOGAM/ 5 X 5



NIEBLA - FOGGY

NIEBLA PISCINA
A-10

503
A-11

NIEBLA AZUL 5x5
A-10

NIEBLA FUERTE 5x5
A-10

FORMATO - SIZE - FORMAT 5 x 5 cm.
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LISOS - PLAINS FORMATO - SIZE - FORMAT 5 x 5 cm.
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TOGAMA
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ANTIDESLIZANTE

TEXTURA NO RUGOSA
FACIL LIMPIEZA
MAYOR HIGIENE
COEFICIENTE C3

PUNTO DE POLIURETANO

ANTISLIP

SMOOTH TEXTURE
EASY CLEANING
INCREASED HYGIENE
SLIP RESISTANCE C3
POLYREUTHANE DOT

ANTIDERAPANT

TEXTURE NON RUGUEUSE
FACILE NETTOYAGE
PLUS HIGIENIQUE

COEFICIENT C3

SUPPORT POLYURETHANE

RUTSCHSICHER

GLATTE OBERFLACHE
LEICHT ZU REINIGEN
HYGIENISCHER
RUTSCHFESTIGKEIT C3
POLYURETHAN

L K
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LISOS - PLAINS
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LISOS - PLAINS
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FORMATO - SIZE - FORMAT 5 x 5 cm.
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URBAN TOUCH
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METALIZADO - METAL FINISHED
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MT 02
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TOGAMA CUSTOM DESIGN
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DEGRADADO AZUL
BLANCO

AZUL PISCINA

AZUL CLARO

AZUL FUERTE

07

DEGRADADO VERDE
BLANCO

271

203

253

Q7

DEGRADADO MARRON
CREMA

256

273

277

07

DEGRADADO NEGRO
BLANCO

258

NIEBLA NEGRO

NEGRO

Q7

- DEGRADADO / GRADIATION. FINISH IN SILK ANTISLIP (Q8) OPTIONAL. PGC.97
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HOTEL & RESORT CALA PADA
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FOCA
134x165 cm
N1

DELFIN
134x165 cm
N1

ROSA DE LOS VIENTOS
134x201 cm
N1

FONDO NIEBLA AZUL / BACKGROUND NIEBLA AZUL

i l B ‘. i
PR

ACABADO EN PAPEL / BACKING: PAPER-FRONT

L mr-ni "
'EMIIIME'F "":_ ""f
IIIHF Ml’ﬂl:

DELFINES JUGANDO 300x300 cm
01

™

DELFIN 333x133 cm
Q2

FORMATO - SIZE - FORMAT 2,5 x 2,5 cm

ROSA DE LOS VIENTOS 267x267 cm

Q3

|_18 cmx_l

26 cm.

CENEFA N©°2
P1

CENEFA OLAS
Q5

PG.103
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CALDEA KIDS
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RESIDENTIAL POOLS
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LOS VENEROS
PUERTO VALLARTA, MEXICO
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PROJECT

HOTEL AZUL
PUERTO VALLARTA, MEXICO
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AZUL FUERTE
NIEBLA FUERTE




AZUL COBALTO
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PRIVATE VILLAS
COSTA RICA
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HOTEL RESORT

MALLORCA, SPAIN
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RESIDENTIAL POOLS

PG.153




[
¥
!
]
5 n
- e
| .
- B A P }
i L wi & L
o
'y Ty i 1 .“ |
L8 A | CF e # e
F Mk F"'f & AL ' !
[} iy
e £ sl v . : o -
"l g # il o el e
1:'...-. y I e LT e P
¥ ! ‘_I:’ : J - L P .
] o | I R LA i Fy
AL - i W L Fls
T pr e o 1 i %
i Tl L ¢ SR J ]
- g | ¥ [ -y
o o b ! i L 1
X ay & ! 1 r
Ny r ¢ 1 7 4 . Wy
n -\
it JAREEIENR AV Y v
L ¥ & r.__. . - !
- G ¥ ! / Y .I'
- 1 g ¥ i
' - k : |
5 £y r » y
L " " ) :
J Hir t NN J 1
N, - LT L ¥ a |
Al
'

GLOSSY G 304




PROJECT
PRIVATE VILLAS
COTE D'AZUR, FRANCE
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PROJECT

AUBERVILLIERS
PARIS, FRANCE
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TOGAMA TECHNICAL FEATURES



UNNION

POLYURETHANE SYSTEM

Resistencia Durabilidad
Resistance Durability
Résistance Durable
Resistenz Haltbarkeit
Facil Colocacién Flexibilidad
Easy Installation Flexibility
Facile Instalation Fléxibilité
Einfache Verlegung Flexibilitat
No invade las juntas Excelente Agarre
Does not invade the joints Excellent Grip
Il n’envaisse pas le joint Acrochage Excellent
Dringt nicht in die Fuge ein Exzellente Haftung

PC.169




TECHNICAL FEATURES
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“El contenido de esta Autodeclaracion Ambiental
de Producto cumple con los requisitos establecidos
en la norma UNE EN ISO 14021 y ha sido verificada

por el Instituto de Tecnologia Cerdmica en fecha
01/12/2014".

Documento enmarcado en el proyecto ECHOES,
financiado por el programa CIP-EIP de la Comision
Europea (referencia ENT/CIP/12/D/N04S00) en el
que el Instituto de Tecnologia Cerdmica (ITC) parti-
cipa como experto subcontratado por el IVACE.

ECHOES

Eco-Design of Habitat Optimising Energy for Sustainability

AUTODECLARACION AMBIENTAL DE PRODUCTO
Segun UNE-EN ISO 14021

MOSAICO DE VIDRIO

Familia Marca Muestrario de color
Lisos Togama Gama completa
Nacarados Togama Gama completa
Liso antideslizante Togama - Silk Gama completa
Nieblas Togama Gama completa
Nieblas antideslizantes Togama - Silk Gama completa
Metalizados Togama Gama completa

El mosaico de vidrio fabricado por TOGAMA contiene entre un 87.4% y un 98.7% de
contenido en reciclado post-consumo

1m? de mosaico de vidrio (incluida la malla) Marca

Contenido total de sélidos (kg/m?2) 9,97
Contenido de materia solida virgen (kg/m2) 1,25
Contenido minimo en material reciclado post-consumo (kg/m2) 8,72
CONTENIDO MINIMO DE RECICLADO (%) [X=A/P-100] 874

PG.173
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